MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
BURIRAM RAJABHAT UNIVERSITY, KINGDOM OF THAILAND
AND
UNIVERSITY OF NORTHERN PHILPIPPINES, PHILIPPINES

BURIRAM RAJABHAT UNIVERSITY (BRU) is a non-profit public higher education
institution with principal address at 439 Jira Road, Nai Muang Sub-district, Muang District,

Buriram Province 31000, Thailand, represented by its President, Associate Professor Malinee

Chutopama.

UNIVERSITY OF NORTHERN PHILIPPINES (UNP) is a higher education institution
accredited by the Commission on Higher Education, created and existing by virtue of
Republic Act No. 4449 with principal address at Brgy. Tamag, Vigan City, Ilocos Sur,
represented by its President, Dr. Gilbert R. Arce;

Buriram Rajabhat University (BRU) and University of Northern Philippines (UNP) which are
referred to as “Parties”, hereby conclude this Memorandum of Understanding (MOU) to
promote educational and academic exchange and cooperation between the two universities.
Upon the principles of equality and reciprocity, the two universities make an effort to

promote and develop cooperation in the following scopes of cooperation:

1. Exchange of faculty members, students and researchers;

2. Exchange of information on research, academic materials, academic and research
journals, publications, and instructional materials;

3. Organizing of joint research projects, academic seminar, conferences and trainings, or
other opportunities as appropriate;

4. Other activities mutually agreed upon by the two institutions.

The terms of particular programs and related activities implemented in this Memorandum of
Understanding (MOU) will be mutually discussed and agreed upon in a separate agreement
by both parties which will serve as implementing rules and regulations prior to its

implementation. The following cooperation shall be considered as follows:
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Teacher Development

a. Teacher development shall be taken into prior consideration in order to increase
teacher’s instructional capabilities and to enhance their teaching performances.

b. Scholarship grants shall be offered to the Parties’ teaching personnel who are
interested in taking any available courses in the graduate studies.

Students Exchange

a. Both “Parties” shall be the venue for students to accommodate student internship in
order to fulfill the requirements of a degree.

b. Students cross cultural exchange and participation in festivals and ceremonies

organized and co-hosted by both “Parties.”

Research and Development Collaboration and Joint Research Journal Publication

a.

Collaborative research projects covering teaching pedagogies, languages, cultures,
shall be conducted by both “Parties” with the requirements of disseminating the
results. Research topics shall be agreed upon by both researchers of the “Parties.”
Joint research journal publication is also one feature on which both parties would
engage into. An editorial board comprising members from each “Parties” shall
constitute to study each publishable material. Peer reviewers and external validators
shall be invited to assess every research output to be published.

Symposiums, trainings and conferences shall be regularly co-hosted by the “Parties.”
Resource persons, facilitators, moderators shall be invited by the “Parties” to help
carry out these activities.

Undertake interchange in community immersion (extension works) among graduate

students/faculty members through advocacies and community organizing.

General Agreement

a.

Specific details of the above-mentioned activities shall be set forth and discussed in a
separate agreement.

Other issues that do not cover the above undertakings shall be talked over via mutual
discussion and these issues shall be in accordance with the laws of both “Parties.”
This Memorandum of Understanding (MOU) becomes effective since the day of

signature and subject to revision and modification by mutual agreement.
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d. Both parties agree that this understanding including specific agreements arising from
this understanding should be reviewed approximately every five (5) years in order to
evaluate progress and improve the quality of interchange.

€. Neither side can terminate this MOU without a written notice to the other side six

months prior to its termination.

IN WITNESS HERE OF, the “PARTIES” have executed this MOU on the 1% of February
2019.

Buriram Rajabhat University University of Northern Philippines
Signed by: Signed by:

Associate Professor Malinee Chutopama
Acting President

Date: Date:

WITNESSESS

Dr. Mario P. Obrero
Vice President for Academic Affairs




Chapter 4

Scope of Cooperation

Clause 4: Both parties will sign the MOU for the following aspects, but are not limited:
1. Exchange of undergraduate and/ or graduate students
2. Exchange of faculty members and/ or staff
3. Join research activities and publications
4. Participate in seminars and academic meetings, outreach activities and cultural

exchange

Chapter 5

Amendment and Supplement

Clause 5: Any amendment and supplement to the MOU shall be executed only after consultation
by Parties A and B.

Chapter 6

Effectiveness of Agreement

Clause 6: This Memorandum of Understanding will come into force after signing by both parties.
Done and signed at Buriram Rajabhat University, Kingdom of Thailand on February 1,
2019 by the representative of each party.

—

Dr. Pech Seang Associate Professor Malinee Chutopama
Director President
Kampong Chheuteal Institute of Technology Buriram Rajabhat University
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Dr. Pech Seang Associate Professor Malinee Chutopama
Director Acting President
Kampong Chheuteal Institute of Technology Buriram Rajabhat University

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN

BURIRAM RAJABHAT UNIVERSITY AND KAMPONG CHHEUTEAL INSTITUTE OF TECHNOLOGY PAGE 3



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
BURIRAM RAJABHAT UNIVERSITY, KINGDOM OF THAILAND
AND
UNIVERSITY OF NORTHERN PHILPIPPINES, PHILIPPINES

BURIRAM RAJABHAT UNIVERSITY (BRU) is a non-profit public higher education
institution with principal address at 439 Jira Road, Nai Muang Sub-district, Muang District,

Buriram Province 31000, Thailand, represented by its President, Associate Professor Malinee

Chutopama.

UNIVERSITY OF NORTHERN PHILIPPINES (UNP) is a higher education institution
accredited by the Commission on Higher Education, created and existing by virtue of
Republic Act No. 4449 with principal address at Brgy. Tamag, Vigan City, Ilocos Sur,
represented by its President, Dr. Gilbert R. Arce;

Buriram Rajabhat University (BRU) and University of Northern Philippines (UNP) which are
referred to as “Parties”, hereby conclude this Memorandum of Understanding (MOU) to
promote educational and academic exchange and cooperation between the two universities.
Upon the principles of equality and reciprocity, the two universities make an effort to

promote and develop cooperation in the following scopes of cooperation:

1. Exchange of faculty members, students and researchers;

2. Exchange of information on research, academic materials, academic and research
journals, publications, and instructional materials;

3. Organizing of joint research projects, academic seminar, conferences and trainings, or
other opportunities as appropriate;

4. Other activities mutually agreed upon by the two institutions.

The terms of particular programs and related activities implemented in this Memorandum of
Understanding (MOU) will be mutually discussed and agreed upon in a separate agreement
by both parties which will serve as implementing rules and regulations prior to its

implementation. The following cooperation shall be considered as follows:

s



Teacher Development

a.

Teacher development shall be taken into prior consideration in order to increase
teacher’s instructional capabilities and to enhance their teaching performances.
Scholarship grants shall be offered to the Parties’ teaching personnel who are

interested in taking any available courses in the graduate studies.

Students Exchange

a.

Both “Parties” shall be the venue for students to accommodate student internship in
order to fulfill the requirements of a degree.
Students cross cultural exchange and participation in festivals and ceremonies

organized and co-hosted by both “Parties.”

Research and Development Collaboration and Joint Research Journal Publication

a.

d.

Collaborative research projects covering teaching pedagogies, languages, cultures,
shall be conducted by both “Parties” with the requirements of disseminating the
results. Research topics shall be agreed upon by both researchers of the “Parties.”
Joint research journal publication is also one feature on which both parties would
engage into. An editorial board comprising members from each “Parties” shall
constitute to study each publishable material. Peer reviewers and external validators
shall be invited to assess every research output to be published.

Symposiums, trainings and conferences shall be regularly co-hosted by the “Parties.”
Resource persons, facilitators, moderators shall be invited by the “Parties” to help
carry out these activities.

Undertake interchange in community immersion (extension works) among graduate

students/faculty members through advocacies and community organizing.

General Agreement

a.

Specific details of the above-mentioned activities shall be set forth and discussed in a
separate agreement.

Other issues that do not cover the above undertakings shall be talked over via mutual
discussion and these issues shall be in accordance with the laws of both “Parties.”
This Memorandum of Understanding (MOU) becomes effective since the day of

signature and subject to revision and modification by mutual agreement.

(A



d. Both parties agree that this understanding including specific agreements arising from
this understanding should be reviewed approximately every five (5) years in order to
evaluate progress and improve the quality of interchange.

e. Neither side can terminate this MOU without a written notice to the other side six

months prior to its termination.

IN WITNESS HERE OF, the “PARTIES” have executed this MOU on the 1* of February
2019.

Buriram Rajabhat University University of Northern Philippines
Signed by: Signed by:

Mde (o~

Associate Professor Malinee Chutopama
Acting President

Date: 1 FQ‘O 2019

. WITNESSESS
g\.\t‘u»olww w P.
Asst. Prof. Dr.Nawamin Prachanant)

Dr. Mario P. Obrero
Vice President for Academic Affairs

Vice President for International Affairs

Dafe: 1 Feb. 2019 Dajet 1 Feb. 2019




